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No 018000343

OFFICE DE L'UNION EUROPEENNE POUR LA
PROPRIETE INTELLECTUELLE

CERTIFICAT D’ENREGISTREMENT

Le présent Certificat d’Enregistrement est délivré pour

la marque de I'Union européenne identifiée ci-joint. Les

mentions et les renseignements qui s’y rapportent ont

été inscrits au Registre des Marques de [I'Union
Européenne.

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY
OFFICE

CERTIFICATE OF REGISTRATION
This Certificate of Registration is hereby issued for the
European Union trade mark identified below. The

corresponding entries have been recorded in the
Register of European Union trade marks.

Le Directeur exécutif / The Executive
Director

e —

Christian Archambeau
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BIG BANG

Zone Industrielle de Crolles

38920 CROLLES

FR

FR EN

BG - 9

Batepuun 3a enekTpudeckn namnu, 3apsigHu yCTpoWcTBa 3a
enektpuyeckn Gatepum  n  akymynatopu, Batepum,
enekTpuyeckn, codTyep U MuUkpocodTyep 3a cBansHe 3a
napameTpusaumsi M nporpaMupaHe Ha OCBETNEHUe MU
ecbukacHocTTa Ha YenHuumTe, codTyep, NpeaHa3HavyeH 3a
MHTENUreHTHa cucTema 3a 3apexaaHe (smart charging) Ha
eneKkTpUYeckn nammnu.

BG - 11

[MopTaTnBHM eneKTpUYEeCcKn Namnm 3a OCBETIIEHNE, YENMHULIN.
BG - 42

MpepocTaBsiHe Ha TEXHWYECKM CbBETU U MHGOPMaLUM B
obnatta Ha napameTpupaHeTo W MporpaMuMpaHeTo Ha
XapaKTepUCTUKNTE Ha YenHn namnu n KOMNOHEeHTUTe 3a TaX.
ES - 9

Baterias para lamparas eléctricas, Recargadores de baterias
eléctricas y acumuladores, Pilas eléctricas, software y micro-

software descargable para el parametraje y la programacion
del alumbrado y el rendimiento de ldamparas frontales, software
para la carga inteligente (smart charging) de lamparas eléctri-
cas.

ES - 11

Lamparas de iluminacién eléctricas portatiles, lamparas
frontales.

ES - 42

Facilitacion de asesoramiento y de informacion técnica en el
ambito del parametraje y de la programacién de los rendimien-
tos de las lamparas frontales y de sus componentes.

CsS - 9

Baterie pro elektrické lampy, NabijeCe elektrickych baterii a
akumulatora, Elektrické baterie, ¢lanky, pocitaovy software
a mikro software s moznosti stazeni pro nastavovani parame-
trd a programovani intenzity osvétleni a vykonu &elovych
svitilen, pocitatovy software uréeny pro chytré nabijeni
(smart charging) elektrickych svitilen.

cs - 11

Elektrické pfenosné lampy pro osvétleni, Eelovky.

CS - 42

Poskytovani konzultaci a technickych informaci v oblasti pa-
rametrizace a programovani vykonu ¢elnich svitilen a jejich
soucasti.

DA - 9

Batterier til elektriske lamper, Opladere til elektriske batterier
og akkumulatorer, Batterier, elektriske, computersoftware og
mikrosoftware, der kan downloades til indstillinger og program-
mering af belysning og forlygters ydeevne, software til intelli-
gent opladningssystemer (smart charging) til elektriske lamper.
DA - 11

Handholdte elektriske lamper til belysning, hovedlamper.

DA - 42

Formidling af teknisk radgivning og information inden for
maéling og programmering af ydeevnen ved forlygter og kom-
ponenter hertil.

DE - 9

Batterien fiir elektrische Lampen, Ladegerate fiir elektrische
Batterien und Akkumulatoren, Elektrische Batterien, herunter-
ladbare Computersoftware und Firmware fiir die Parametrie-
rung und Programmierung des Lichts und der Leistungswerte
von Stirnlampen, Software flr das intelligente Laden (Smart
Charging) von elektrischen Lampen.

DE - 11

Tragbare elektrische Lampen fiir Beleuchtungszwecke,
Stirnlampen.

DE - 42

Technische Beratung und Information im Bereich der Einstel-
lung und Programmierung der Leistungen von Stirnlampen
und deren Bestandteilen.

ET - 9

Elektrivalgustipatareid, Aku- ja elektripatareilaadijad, Elektri-
patareid, allalaaditav tarkvara ja mikrotarkvara valgustuse ja
laubalampide parameetrite loomiseks ja programmeerimiseks,
elektrilampide nutika koormuse (smart charging) jaoks ette
nahtud tarkvara.

ET - 11

Kaasaskantavad elektrilised valgustuslambid, otsmikulambid.
ET - 42

Otsmikulampide ja nende osade parameetrimise ja program-
meerimisega seotud tehniline teave ja ndustamine.

EL - 9

Mrratapieg yia nAekTpIKoUG AapTITAPEG, POPTIOTEG NAEKTPIKWV
MTTOTOPIWY KOl OUCOWPEUTWY,  HAEKTPIKEG  OTAAEG,
TIpoypduyaTa AOYIOHIKOU Kal TUTTOTTOINPEVA TTPOYPAMHOTA
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0,

yla XpAon OTNV TTOPAMPETPOTIOINGN Kal TOV TTPOYPAUHATIOUO
TOU QWTIoPOU Kal TNG aTTd300NG PAKWV TTPoROoAED, AoyIoUIKS
TToU Xpnoidelel yia TNV €uur @opTion (smart charging)
NAEKTPIKWV AQUTITAPWV.

EL - 11

PopnTéG NAEKTPIKEG AuXViEG PWTIOHOU, @akoi TTPoBoALa.

EL - 42

Mapox CUPBOUAWY Kal TTANPOPOPIWY TEXVIKOU XAPOKTAPQ
QAVOQOPIKA PE TNV TIOPAUETPOTIOINGN KAI TOV TIPOYPOHHATIONO
TWV €MOOTEWV TTPOCBIWY TTPOBOAEWV KAl TWV GUCTATIKWV
TOUG OTOIXEIWV.

EN - 9

Batteries for electric lamps, Rechargers for electric batteries
and accumulators, Electric batteries, computer software and
firmware for parametrising and programming lighting and the
performance of forehead lamps, computer software for smart
charging electric lamps.

EN - 11

Portable electric lamps for lighting, headlights.

EN - 42

Providing of technical advice and information in connection
with configuring and programming the performance of fore-
head lamps and parts therefor.

FR - 9

Batteries pour lampes électriques, chargeurs de batterie
électrique, Accumulateurs, Piles électriques, Logiciels et micro
logiciels téléchargeables pour le paramétrage et la program-
mation de I'éclairage et de la performance des lampes fron-
tales, logiciels destinés a la charge intelligente (smart char-
ging) de lampes électriques.

FR - 11

Lampes d'éclairage électrique portatives, lampes frontales.
FR - 42

Fourniture de conseils et d'informations techniques dans le
domaine du paramétrage et de la programmation des perfor-
mances des lampes frontales et de leurs composants.

IT - 9

Batterie per lampade elettriche, ricaricatori di batterie elettriche
ed accumulatori, Batterie elettriche, software e firmware sca-
ricabili per parametrizzazione e programmazione dell'illumina-
zione e prestazioni di proiettori frontali, software per la ricarica
intelligente (smart charging) di lampade elettriche.

IT - 1

Lampade d'illuminazione elettriche portatili, lampade frontali.
IT - 42

Consulenza e informazioni tecniche nel settore del parametrag-
gio e della programmazione delle prestazioni delle lampade
frontali e dei loro componenti.

Lv - 9

Baterijas elektriskajam lampam, Elektrisku bateriju 1adétaji un
baterijas, Elektriskas baterijas, lejupieladéjama programmatira
un mikroprogrammatara priek$&jo lukturu apgaismojuma un
veiktspéjas reguléSanai un programmésanai, elektrisko spul-
dzu viedas uzlades programmatira (vieda uzlade).

Lv - 11

Parnésajamas elektriskds apgaismojuma lampas, pieres
lampas.

LV - 42

Konsultacijas un tehniska informacija pieres lukturu un to dalu
parametru iestati$anas un izpildijuma programmésanas joma.
LT - 9

Elektros lempy baterijos, Elektriniy baterijy ir akumuliatoriy
krovikliai, Elektrinés baterijos, kompiuteriy programiné jranga
ir parsisiunciama mikro programiné jranga, skirta apSvietimo
ir neSiojamy lempy parametry nustatymui ir programavimui,
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programiné jranga, skirta elektriniy lempy iSmaniajam jkrovimui
(smart charging).

LT - 11

NesSiojamosios apSvietimo lempos, priekiniai Zibintai.

LT - 42

Techninés konsultacijos ir informacija ant galvos neSiojamy
lempy ir jy daliy parametry nustatymo ir savybiy programavimo
srityse.

HR - 9

Baterije za elektricne svjetiljke, Punjadi za elektricne baterije
i akumulatore, Elektri¢ne baterije, softver i mikro softver koji
se moze preuzeti za parametriranje i programiranje rasvjete
i performansi prednjih svjetala, softver za pametno punjenje
elektri¢nih svjetiljki.

HR - 11

Prijenosne elektricne rasvjetne lampe, svjetilike koje se
stavljaju na glavu.

HR - 42

Tehnicko savjetovanje i informiranje na podrucju
parametriranja i programiranja ucinka svjetiljki koje se stavljaju
na glavu i njihovih komponenti.

HU - 9

Elemek elektromos lampakhoz, Elektromos elemek ujratoltéi
és akkumulatorok, Elektromos elemek, letdlthetd szoftverek
és mikroszoftverek fényszordk vilagitasanak és teljesitmény-
ének beallitasahoz és programozasahoz, szoftverek elektrom-
os lampak intelligens toltéséhez (smart charging).

HU - 11

Hordozhaté elektromos vilagité lampak, fejlampak.

HU - 42

Miszaki tanacsadas és informacionyujtas fejlampak és
alkatrészeik beallitasa és teljesitményének beprogramozasa
teriletén.

MT - 9

Batteriji ghal lampi elettri¢i, Cargers tal-batteriji elettri¢i u
akkumulaturi, Batteriji elettrici, Softwer u mikrosoftwer |i jista'
jitnizzel ghall-parametragg u I-programmazzjoni tad-dawl u
tal-prestazzjoni ta' lampi li jintlibsu mar-ras, softwer mahsub
ghall-imposta intelligenti (smart charging) ta' lampi elettrici.
MT - 11

Lampi elettrici tad-dawl portabbli, lampi li jingarru fuq il-mohh.
MT - 42

Provvista ta' pariri u konsulenza u informazzjoni teknika fil-
qgasam tal-parametragg u I-programmazzjoni tal-prestazzjoni
tal-fanali ta' quddiem u I-komponenti taghhom.

NL - 9

Batterijen voor elektrische lampen, Laadtoestellen voor elek-
trische batterijen en accu's, Elektrische batterijen, software
en firmware [te downloaden] voor parametrisatie en program-
mering van de verlichting en de prestaties van hoofdlampen,
software voor het slim opladen (smart charging) van elektri-
sche lampen.

NL - 11

Draagbare elektrische lampen voor verlichting, hoofdlampen.
NL - 42

Het verstrekken van advies en technische informatie op het
gebied van instelling en programmering van de prestaties van
hoofdlampen en onderdelen daarvan.

PL - 9

Baterie do lamp elektrycznych, tadowarki do baterii elektrycz-
nych i do akumulatoréw, Baterie elektryczne, oprogramowanie
i oprogramowanie sprzetowe do pobrania do ustawiania i
programowania oswietlenia oraz wydajnosci latarek czofo-
wych, oprogramowanie przeznaczone do inteligentnego tado-
wania (smart charging) lamp elektrycznych.
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PL - 11

Przenosne elektryczne lampy oswietleniowe, latarki czotowe.
PL - 42

Zapewnianie doradztwa i udzielanie informacji technicznych
w zakresie ustawiania parametréw i programowania wydajno-
$ci latarek czotowych i podzespotéw do nich.

PT - 9

Baterias para lampadas elétricas, Carregadores de baterias
eléctricas e acumuladores, Baterias elétricas, software e mi-
crosoftware transferivel para a parametrizagéo e a programa-
¢ao da iluminagdo e do desempenho de lanternas de cabega,
software destinado ao carregamento inteligente ("smart
charging") de lampadas elétricas.

PT - 11

Candeeiros de iluminagdo elétrica portateis, lanternas de ca-
bega.

PT - 42

Fornecimento de consultadoria e de informagdes técnicas no
dominio da parametrizagédo e da programacgao de desempe-
nho das lanternas de cabega e dos seus componentes.

RO - 9

Baterii pentru lampi electrice, Incércitoare pentru baterii si
acumulatori electrici, Baterii electrice, software de calculator
si micro software descarcabile pentru calibrarea si programa-
rea iluminatului si a performantei lampilor frontale, software
de calculator destinate incarcarii inteligente (incarcare inteli-
genta) de lampi electrice.

RO - 11

Lampi electrice de iluminat portabile, Iampi frontale.

RO - 42

Furnizarea de consiliere si de informatii tehnice in domeniul
parametrarii si programarii performantelor lanternelor frontale
si a componentelor acestora.

SK - 9

Batérie pre elektrické lampy, Nabijacky pre elektrické batérie
a akumulatory, Elektrické ¢lanky, pocitacovy softvér a mikro-
softvér s moznostou stiahnutia na nastavenie a programovanie
osvetlenia a vykonu ¢elovych lamp, pocitaovy softvér na in-
teligentné nabijanie (smart charging) elektrickych lamp.

SK - 11

Prenosné elektrické svietidla, reflektory.

SK - 42

Poskytovanie technického poradenstva a technickych infor-
macii v oblasti nastavenia parametrov a programovania vyko-
nu Eelovych lamp a ich komponentov.

SL - 9

Baterije za elektriéne Iugi, Polnilci elektriénih baterij in akum-
ulatorjev, Elektriéne baterije, naloZljiva raéunalniska program-
ska oprema in mikro programska oprema za nastavitev ter
programiranje osvetljevanja in zmogljivosti elnih svetilk, ra-
¢unalni$ka programska oprema s pametnim polnjenjem (smart
charging) elektri¢nih svetilk.

SL - 11
Elektri¢ne luci, prenosne, ¢elne svetilke.
SL - 42

Nudenje tehni¢nega svetovanja in informiranja na podrocju
nastavitev in programiranja ucinkovitosti sprednjih svetilk in
njihovih komponent.

FI - 9

Sahkoélamppujen paristot, Sahkdparistojen ja akkujen laturit,
Séahkoparistot, ladattavat ohjelmistot ja mikro-ohjelmistot va-
laistuksen ja otsalamppujen parametrointiin ja ohjelmointiin,
ohjelmistot, jotka on tarkoitettu sdhkélamppujen alylataami-
seen (alylataus).

FI - 11

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

Kannettavat sahkovalaistuslamput, otsalamput.

FI - 42

Teknisen neuvonnan ja tiedotuksen tarjoaminen otsalamppu-
jen ja niiden komponenttien suoritustehon parametroinnin ja
ohjelmoinnin alalla.

SV - 9

Batterier for elektriska lampor, Elektriska batteriladdare och
ackumulatorer, Elektriska batterier, nedladdningsbar program-
vara och mikroprogramvara for parameterbestamning och
programmering av belysning och prestanda av frontlyktor,
programvara for intelligent laddning (smartladdning) av
elektriska lampor.

SV - 11

Bérbara elektriska lampor for belysning, pannlampor.

SV - 42

Teknisk radgivning och information avseende programvara
for parameterinstallning och programmering av prestanda av
pannlampor och deras komponenter.
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